Memorias biograficas de San
Juan Bosco

Para conocer a Don Bosco y su obra, es indispensable recurrir
a las fuentes. Cuanto mds nos alejamos cronolégicamente del
principio, mas importante es volver a los origenes. Como en
todos los demas casos similares, la consulta de las fuentes
primarias -los manuscritos y los originales- sélo es posible
para unos pocos investigadores que disponen de la preparaciodn
y el tiempo necesarios para dedicarse a esta exigente tarea.
Para la inmensa mayoria de los amantes de Don Bosco y del
carisma salesiano, las fuentes son las elaboradas por estos
investigadores primarios. Nos detendremos en este articulo a
presentar una de las mas importantes de estas fuentes, las
Memorias Biograficas de San Juan Bosco, dejando las demas
fuentes salesianas para articulos posteriores.

Las “Memorias Biograficas” de San Juan Bosco fueron escritas
de 1898 a 1939, por tres autores: el P. Juan Bautista LEMOYNE
(1839-1916), vol. I-IX, P. Angelo AMADEI (1868-1945), vol. X,
P. Eugenio CERIA (1870-1957), vol. XI-XIX. A estos diecinueve
vollmenes se afiadieron dos mas: un indice analitico compilado
por el P. Ernesto FOGLIO (1891-1947) y publicado en 1948, y un
indice alfabético compilado por el P. Pietro CICCARELLI
(1915-2001) y publicado en 1972.

Estas “Memorias” son el fruto de una amplia investigacidn
llevada a cabo a lo largo de cuarenta y dos afios, y se han
presentado cronoldgicamente, segun los diversos periodos de la
vida de San Juan Bosco, excepto los tres ultimos volumenes,
como puede verse en la tabla siguiente.

Vol. Autor Aios de referencia|Publicado en|Paginas
1 G.B. LEMOYNE 1815-1840 1898 523
2 G.B. LEMOYNE 1841-1846 1901 586
3 G.B. LEMOYNE 1847-1850 1903 652
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4 | G.B. LEMOYNE 1850-1853 1904 755
5 | G.B. LEMOYNE 1854-1858 1905 940
6 | G.B. LEMOYNE 1858-1861 1907 1079
7 | G.B. LEMOYNE 1862-1864 1909 905
8 | G.B. LEMOYNE 1865-1867 1912 1079
9 | G.B. LEMOYNE 1868-1870 1917 1000
10 A. AMADEI 1871-1874 1939 1378
11 E. CERIA 1875 1930 619
12 E. CERIA 1876 1931 708
13 E. CERIA 1877-1878 1932 1012
14 E. CERIA 1879-1880 1933 850
15 E. CERIA 1881-1882 1934 863
16 E. CERIA 1883-1884 1935 724
17 E. CERIA 1884-1885 1936 901
18 E. CERIA 1886-1888 1937 878
19 E. CERIA 1888-1938 1939 454
20 E. FOGLIO 1948 620
21 |P. CICCARELLI 1972 382

Sobre estos escritos se han realizado muchas criticas, pero
quiza hay que tener en cuenta el tiempo y las circunstancias
en las que se escribieron, ya que de lo contrario corremos el
riesgo de caer en un rechazo genérico de esta fuente sin saber
siquiera cuales son las razones de ciertas criticas.

En primer lugar, debemos reconocer que los criterios que
siguieron los autores en sus investigaciones fueron los de su
época, con los medios entonces disponibles, con sus méritos y
defectos, diferentes de los cientificos de hoy.

Debemos tener en cuenta las circunstancias en las que se
escribieron estos volumenes: sélo dos afos después de la
muerte de Don Bosco, el 03.06.1890, ya se habia abierto la
causa de canonizacién. El decreto super virtutibus se promulgd



el 20.02.1927, la beatificacion tuvo lugar el 02.06.1929 y 1la
canonizacién el 01.04.1934. Se trata aproximadamente del mismo
periodo en el que se redactaron las “Memorias biograficas”. Se
nota claramente el cuidado de los autores por no entorpecer el
proceso de canonizaciodn.

También podemos decir que la Congregacidn Salesiana estaba en
sus albores y los primeros salesianos necesitaban aliento, 1o
que también explica un cierto triunfalismo en sus escritos.

Ademds, los tres autores habian conocido a Don Bosco y, como
muchos otros, sentian un verdadero afecto por su padre, afecto
que influyo claramente en sus escritos, pero esto no les 1llevd
a escribir mentiras ni a engafar a sus lectores.

La vida y las obras de un santo, en si mismas, son muy
dificiles de escribir. Si ademas se trata de un santo tan
emprendedor como Don Bosco, es aun mas complejo. Porque 1los
santos, por definicioéon diria yo, son aquellos cuya voluntad
esta unida a Dios, y comprender a los santos significa en
cierto modo comprender los planes de Dios. Contar la vida de
un santo sin ninguna referencia a las iluminaciones divinas
que recibe y a los milagros reales que realiza es casi
imposible. Y 1los hechos sobrenaturales relatados en las
“Memorias biograficas” son sélo una fraccién de los que
ocurrieron, porque los propios santos hacen todo lo posible
por ocultarlos. No hay mas que recordar el episodio de las
pastillas de pan de Don Bosco.

Pero todas estas influencias, circunstancias y dificultades no
restan valor a esta obra monumental de cuarenta y dos anos que
ha dado sus frutos, vistos en generaciones enteras de
salesianos e hijos de la espiritualidad salesiana.

Sin embargo, no todos han tenido la oportunidad de tener estos
escritos a su alcance. Pero las tecnologias actuales nos
permiten difundir estas fuentes con una facilidad nunca antes
imaginada. Nos gustaria presentar estos recursos, pero dado
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que existen tantas versiones de las “Memorias biograficas”
disponibles en Internet, es necesario hacer una aclaracion,
asi como indicar dénde pueden leerse, consultarse o
descargarse de Internet en varios idiomas.

La primera version digitalizada(l.1l) de 1las “Memorias
Biograficas” en italiano fue realizada por el Departamento de
Comunicacién Salesiana en el afo 2000 y se presentd en un CD
que contenia un software patentado que podia instalarse. Se
trataba del texto en papel escaneado, del que se habia hecho
un reconocimiento automatico de caracteres, no muy preciso,
con los medios de la época. Con la llegada del sistema
operativo Windows Vista en 2006, quedd inutilizable por
incompatibilidad.

[x]

En 2005 se realiz6 una segunda version (1.2) a partir del
escaneado realizado en 2000. Esta versidén mejorada se cargé
ese mismo afno en la pdagina web sdb.org, donde aun puede
encontrarse en formato MsWord y PDF. La encontrarla AQUI. Casi
todas las demds versiones italianas publicadas en otros sitios
o entregadas “de mano en mano” tienen esta version como
fuente.

Una tercera version(1.3), aun mas mejorada, se termind en
2009. Sobre esta versién se realizaron las concordancias de
los veinte volumenes, publicadas AQUI.

Una cuarta y dltima versidén (1.4) se termind en 2013. Esta
Gltima versién se ha publicado en 1la pagina web
donboscosanto.eu en formato PDF. Puede encontrarla AQUI. Al
ser la Ultima, es la versién mas precisa y libre de errores.

Hay otra version italiana (2), que tiene como fuente un nuevo
escaneado realizado en 2018, con reconocimiento automdtico de
caracteres, que puede encontrar AQUI.


https://www.sdb.org/it/Don_Bosco/Biografiche/Memorie_Biografiche
https://www.donboscosanto.eu/memorie_biografiche/concordanze/
http://www.donboscosanto.eu/memorie_biografiche/index.php
https://www.dropbox.com/sh/chgqt6il768uibg/AAChpXx3sdjyeByv1EFu-RTqa?dl=0

Este afo, 2023, se ha completado una nueva versién (1.5) de
las “Memorias Biograficas”, a partir de la segunda version, la
de 2005, que puede encontrarse en sdb.org. Fue mejorada por el
P. Roberto DOMINICI, sdb, y la Inspectoria de Sicilia tras un
largo periodo de trabajo. A diferencia de las versiones
anteriores, tiene la particularidad que:

— todos los volumenes se presentan en un Unico archivo, para
facilitar la bulUsqueda (aunque el tamafio del archivo sea
grande); la busqueda de grupos de palabras ya no se ve
obstaculizada por las indicaciones en las paginas de papel y
dentro de los corchetes, como en las cuatro versiones
anteriores;

— la blsqueda es muy rapida, inmediata, con Adobe Reader XI
(aunque no con versiones anteriores), y también rdépida con
PDF-XChangeViewer;

— las paginas A4 del archivo PDF estan separadas segun 1los
volUimenes en papel; de este modo pueden utilizarse para la
indicacién bibliografica;

— hay un sumario general, un indice y también un repertorio,
todos interactivos.

Agradecemos al P. Roberto que 1o haya puesto a su disposicidn
tanto en formato PDF (puede descargarlo desde AQUI) como en
formato EPUB (puede descargarlo desde AQUI).

(x]

Es necesario decir que ninguna de estas versiones digitales
italianas se ajusta al original, sino que son correcciones
manuales parciales de textos escaneados que son reconocidos
automaticamente por el software OCR. Esto es importante saber
porque la busqueda textual puede no producir absolutamente
todos los resultados.

Las “Memorias Biograficas” en lengua inglesa “The Biographical
Memoirs of Saint John Bosco” han sido traducidas por el P.
Félix José PENNA, sdb (1904-1962), con los vols. I-XVI bajo la
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direccion del P. Diego BORGATELLO, sdb (1911-1994) y los vols.
XVII-XIX bajo la direccién del P. Vincent Vinicio ZULIANI
(1927-2011). Fueron publicados por Salesiana Publishers, INC.,
New Rochelle, Estados Unidos., en los anos 1964-2003, en 18
volumenes.

Una primera versiéon escaneada y consultable de las “Memorias
Biograficas” en inglés fue iniciada por el P. Paul LEUNG, sdb,
Hong Kong en 2015. Esta versién puede encontrarse AQUI o AQUI.

En 2023 se elabord una segunda versidn escaneada que permite
realizar blUsquedas y que puede encontrar AQUI.

[(x]

Las “Memorias Biograficas” en lengua espaiiola “Memorias
Biograficas de san Juan Bosco” han sido traducidas por el P.
José FERNANDEZ ALONSO, sdb (1885-1975) y el P. Basilio
BUSTILLO CATALINA, sdb (1907-1998). Fueron publicadas por
Ediciones Don Bosco, Madrid, Espana, en los anos 1981-1998, en
19 voldmenes. Junto con el volumen XX se entregdé también un CD
con todos los textos de los veinte volumenes, en formato
digitalizado. La versién que puede encontrar AQUI es un
extracto tomado en 2015 de este (D.

En 2018 se elabord una segunda versidn escaneada que permite
realizar blUsquedas y que puede encontrar AQUI.

[x]

Las “Memoires Biographiques” en lengua en francesa “Memoires
Biographiques de Jean Bosco” han sido traducidas por varios
autores. En detalle, vol. II - traductor desconocido, vol. IV
— M. Yves LE C0Z, sdb, coadjutor salesiano (1916-2015), vol. V
— P. Marceau PROU, sdb (1921-2016), vol. XII — hermana
Joséphine Depraz, fma y vol. XX, el indice analitico - P.
Philippe Frémin, sdb. Fueron publicados por la Editrice SDB,
en los anos 1997-2017, en 5 volumenes. Existe la intencidén de
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continuar la traduccién de los volumenes restantes.
Los volumenes escaneados pueden descargarse desde AQUI y desde
AQUT.

[x]

Las “Memorias Biograficas” en lengua polaca “Pamietnikodw
Biograficznych” han sido traducidas por el P. Czestaw
PIECZENCZYK, SDB (1912-1993), entre 1958 y 1972. Las
traducciones al polaco mas antiguas datan principalmente de la
Segunda Guerra Mundial, cuando el profesor P. Wincenty Fecki
corrigidé el trabajo de un grupo de estudiantes. Se publicaron
en Pogrzebien, Polonia, en 18 volimenes.

La versién digital editada por el P. Stanislaw LobodZzc y el P.
Stanislaw Gorczakowski se inauguré el 19 de junio de 2010. La
coleccién completa de 18 volUmenes puede consultarse AQUI vy
también AQUI.

[x]

Las “Memérias Biograficas” en lengua portuguesa “Memorias
Biogradficas de Sao Joao Bosco” han sido traducidas por varios
traductores desde 2018. Hasta la fecha (febrero de 2023), se
han traducido e impreso los doce primeros vollmenes y se
espera imprimir el resto hasta 2025. La editorial es Editora
Edebé, Brasilia, Brasil. Por ahora, s6lo pueden obtenerse
adquiriéndolos desde AQUI o desde AQUI.

=]

Las “Memorias Biograficas” en 1lengua eslovena
“Biografskispominisv Janeza Boska” han sido traducidas por el
P. Valter Bruno DERMOTA, sdb, salesiano de Eslovenia
(1915-1994) e impresas entre 2012 y 2022. La editorial es
Editorial Salve d.o.o. Ljubljana, y la coleccidén digital de
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los 17 volumenes puede encontrarse en linea AQUI y AQUI.

=]

Las «Memorias biograficas» en lengua checa “Memorie-ekniha”
han sido traducidas en una seleccidén realizada por el P.
Oldrich Josef MED (1914-1991), sdb, salesiano de Bohemia, Rep.
Checa, en la década de 1980. Los volumenes I- XIV se presentan
en un uUnico archivo digital junto con las Memorias del
Oratorio de San Juan Bosco y estédn disponibles en linea AQUI vy
AQUI.

=]

Las “Biographische Gedenkschriften van de H. Johannes Bosco”
en holandés fueron traducidas bajo el cuidado inicial del P.
Marcel BAERT, sdb (1918-2006) en el Don Boscokring (Circulo
Don Bosco), del departamento de teologia de Oud-Heverlee
(Bélgica). Los traductores, el P. Hubert ABRAMS, sdb
(1913-1987), el P. Gerard GRIJSPEER, sdb (1896-1982), el P.
Corneel NYSEN, sdb (1901-1985), J.H.P. Jacobs y el Dr. J. Muys
trabajaron desde 1961 hasta 1979, ano en que terminaron; en
1991 se publicé también el repertorio alfabético. Se han
traducido y publicado 20 volumenes y la versidon digital se
finalizdé en 2013. La coleccidén completa de 20 volumenes puede
consultarse AQUI.

[x]

Las “Memorias Biograficas” en lengua vietnamita “Hi Ky Ti[ju
S[] Thanh Gioan Bosco” han sido traducidas bajo el cuidado del
P. Thinh Phuoc Giuseppe NGUYEN, sdb, de acuerdo con las
versiones italiana e inglesa. Hay 10 volumenes traducidos, de
los que se han publicado cuatro; el proyecto de traduccién
continda. Puede encontrarlos AQUI.


https://donbosko.si/bis/
https://www.dropbox.com/sh/tse9bp185dxloki/AAC0cdzeFpmOnk15uSSVo7DPa?dl=0
https://exciting-knuth.178-32-140-152.plesk.page/wp-content/downloads/Memorie-ekniha.pdf
https://www.dropbox.com/sh/zf5tx6msft92cji/AAAJqd7Erv9yFgHkIfHKsfL1a?dl=0
https://www.dropbox.com/sh/5ow1y55gn5kcibj/AAAK0ymAS6leTwlf2GaNe2b9a?dl=0
https://www.dropbox.com/sh/7xcqfgy5mn8lvr0/AACjEjrbVV5yFa-6yF2WYUB4a?dl=0

[x]

Las “Memorias biograficas” en chino se han traducido en 5
volumenes. No hay informacién sobre la digitalizacion.

Hay informes no confirmados de traducciones también a otros
idiomas; en cuanto verifiquemos 1la fiabilidad de 1la
informacidén, la compartiremos.

Todos estos trabajos de traduccidon y difusién de las “Memorias
Biograficas” nos indican que son y seguiran siendo una
referencia principal para el carisma salesiano. Este
impresionante trabajo nos impulsa a estar agradecidos a
quienes a lo largo de los anos se han comprometido a escribir,
traducir, publicar, digitalizar y compartir versiones
descargables o consultables en Internet. Deseamos un buen
trabajo a los que siguen comprometidos en este hermoso
servicio a Don Bosco y al carisma, ofreciendo una pequeia
oracidén por ellos cuando los recordamos por haber recibido
gracias a través de estos escritos.



